	Thanksgiving Proclamation

President Abraham Lincoln (October 3, 1863)
The year that is drawing towards its close, has been filled with the blessings of fruitful fields and healthful skies.  To these bounties, which are so constantly enjoyed that we are prone to forget the source from which they come, others have been added, which are of so extraordinary a nature, that they cannot fail to penetrate and soften even the heart which is habitually insensible to the ever watchful providence of Almighty God. 

In the midst of a civil war of unequalled magnitude and severity, which has sometimes seemed to foreign States to invite and to provoke their aggression, peace has been preserved with all nations, order has been maintained, the laws have been respected and obeyed, and harmony has prevailed everywhere except in the theatre of military conflict; while that theatre has been greatly contracted by the advancing armies and navies of the Union.  Needful diversions of wealth and of strength from the fields of peaceful industry to the national defence, have not arrested the plough, the shuttle, or the ship; the axe had enlarged the borders of our settlements, and the mines, as well of iron and coal as of the precious metals, have yielded even more abundantly than heretofore. 

Population has steadily increased, notwithstanding the waste that has been made in the camp, the siege and the battle‑field; and the country, rejoicing in the consciousness of augmented strength and vigor, is permitted to expect continuance of years with large increase of freedom.  No human counsel hath devised nor hath any mortal hand worked out these great things.  They are the gracious gifts of the Most High God, who, while dealing with us in anger for our sins, hath nevertheless remembered mercy. 

It has seemed to me fit and proper that they should be solemnly, reverently and gratefully acknowledged as with one heart and voice by the whole American People.  I do therefore invite my fellow citizens in every part of the United States, and also those who are at sea and those who are sojourning in foreign lands, to set apart and observe the last Thursday of November next, as a day of Thanksgiving and Praise to our beneficent Father who dwelleth in the Heavens.  And I recommend to them that while offering up the ascriptions justly due to Him for such singular deliverances and blessings, they do also, with humble penitence for our national perverseness and disobedience, commend to his tender care all those who have become widows, orphans, mourners or sufferers in the lamentable civil strife in which we are unavoidably engaged, and fervently implore the interposition of the Almighty Hand to heal the wounds of the nation and to restore it as soon as may be consistent with the Divine purposes to the full enjoyment of peace, harmony, tranquillity and Union.
	
	Proclamación para un día de acción de gracias

El presidente Abraham Lincoln (3 de octubre de 1863)
El año que se acerca a su fin ha estado lleno de bendiciones de cosechas fructíferas y aires saludables.  A estas dádivas, en las que nos gozamos tan habitualmente que estamos propensos a olvidar su fuente, otras han sido añadidas, las cuales son de tan rara índole, que no pueden fracasar en penetrar y ablandar incluso el corazón que está acostumbrado a ser insensible a la vigilante providencia del Dios Todopoderoso.

En medio de una guerra civil de una magnitud y dureza nunca vistas antes, la cual a veces ha invitado y ha provocado la agresión de Estados extranjeros, la paz ha sido preservada con todas las naciones, el orden ha sido mantenido, las leyes han sido respetadas y obedecidas, y la armonía ha preponderada por todas partes salvo en la esfera del conflicto militar; mientras que esta esfera ha sido muy reducido por el avance de los ejércitos y las marinas de la Unión.  Desvíos necesarios de riqueza y de fuerza desde la industria pacífica hasta la defensa nacional, no ha parado ni el arado, ni la lanzadera, ni el barco; el hacha ha aumentado las fronteras de nuestros colonias, y las minas, tanto las de hierro y de carbón como las de metales preciosos, han rendido aún más abundantemente que antes.

La población ha aumentado constantemente, a pesar del derroche que ha ocurrido en el campo militar, el asedio y el campo de batalla; y el país, regocijándose en la conciencia de fuerza y vigor aumentados, se permite esperar una continuación de años con un gran aumento de libertad.  Ningún consejo humano ha planeado, ni ninguna mano humana ha producido, estas grandes cosas.  Son las dádivas benévolas del Dios Altísimo quien, mientras trata con nosotros con enojo por nuestros pecados, sin embargo se ha acordado de la misericordia.

Me parece apto y apropiado que todo el pueblo americano reconozca estas dádivas con solemnidad, reverencia y gratitud, con un solo corazón y una sola voz.  Por lo tanto, invito a mis conciudadanos en cualquier parte de los Estados Unidos, y también a los que están en el mar y a los que están viajando por el extranjero, a apartar y guardar el último jueves del próximo mes de noviembre, como un día de acción de gracias y alabanza a nuestro benévolo Padre quien mora en los Cielos.  Y les aconsejo que mientras ofrecen las atribuciones debidas justamente a Él por tan singulares liberaciones y bendiciones, que también con penitencia humilde debido a nuestra perversidad y desobediencia, confíen a su cuidado tierno a todos aquellos que han quedado huérfanos, viudas, de luto o han sufrido en la lucha civil lamentable en que estamos ocupado inevitablemente, e imploren con fervor la interposición de la Mano Todopoderosa para sanar las heridas de la nación y restaurarla tan pronto como sea conforme a los propósitos divinos para el gozo completo de la paz, la armonía, la tranquilidad y la Unión.


